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D O HOD A & 22/41/010/20
uzatvorend podla § 10 ods. 3, ods. 5 pism. b), ods. 11, § 26 ods. 2 pism. g) a dalsich
zékona &. 417/2013 Z. z. o pomoci v hmotnej nidzi a o zmene a doplneni niektorych zékonov v
zneni neskordich predpisov (dalej len ,,dohoda®)

1. Urad préce, sociélnych veci a rodiny KoSice
Sidlo: Staniéné namestie 9, 042 11 KoSice-Staré Mesto
V mene ktorého kona: Ing. Michal Michalov, MBA, LL.M, MSc., riaditel’ Gradu
1CO: 30794536

(dalej len ,urad®)

2. Obec
Obec Jasov
Sidlo: Namestie sv.Floridna 259/1, 044 23 Jasov
V mene ktorého kond: Marian Dzurik, starosta obce
1CO: 00324264
(d'alej len ,,organizator®)
(Grad a organizétor d'alej spolu ako aj ,,iCastnici dohody )

Preambula

Utelom uzatvorenia tejto dohody je najmi aplikécia § 10 zdkona & 417/2013 Z. Z. 0 pomoci
v hmotnej nidzi a o zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni neskordich predpisov (d'alej len
,zdkon o pomoci v hmotnej madzi®) do praxe.

Clénok X
Predmet dohody

1. Predmetom fejto dohody je zdvdzok organizatora realizovat ginnost blizsie $pecifikovant
v &lanku 11 tejto dohody, a to prostrednictvom os6b podla § 1 ods. 2 zdkona o pomoci v hmotnej
nadzi nachadzajicich sa v hmotnej nudzi podla podmienck zékona o pomoci v hmotnej midzi
(dalej Ten ,,obcania“), ktorych Nikast za tymto idelom zabezpedi Urad,

2 7a obéana sa na u&ely tejto dohody povaZuje plnolety ¢len domécnosti podfa § 10 ods. 3 a ods.
5 zékona o pomoci v hmotnej midzi okrem lenov domdcnosti podPa § 10 ods, 10 zakona
o pomoci v hmotnej nidzi.

3. Predmetom tejto dohody je aj Uprava prav a povinnosti Gdastnfkov dohody pri zabezpeceni
realizécie Gnnosti v zmysle &lanku I tejto dohody a vytvorenie podmienck ob&anom na splnenie
zékonnych predpokladov pre poskytnutie davky v hmotnej nidzi.

Clanok 11
Podmienky vykonu ¢innosti

1. Vykon &innosti ob&anov blizsie Specifikovanej v odseku 4 tohto &lanku sa uskutodfiuje v rozsahu
32 hodin mesaéne uréenych pre jedného oblana alebo v rozsahu hodfn podla § 10 ods. 5 pism. b)
z4kona o pomoci v hmotnej ntdzi pre jedného obdana, a to formou.

mensich obecnych sluZieb pre obec



4.

Organizator je povinny zabezpedit vykonévanie aktivadnej Sinnosti v dobe od 01.01.2023 do
31.12.2023.

Miesto vykonu ¢innosti;
Obec Jasov

Druh &innosti:

- tvorba, ochrana, udrZiavanie a zlepiovanie Zivotného prostredia a ekonomickych podmienok
obyvatel'ov obce

- starostlivost’, rozvoj, ochrana a zachovanie kultirneho dediCstva
- podpora vzdelivania

- napoméhanie udrZiavania poriadku v obci

- d’al$ie ¢innosti

Denné ¢asové vymedzenie resp. podet hodin vykondvania &innosti (od — do) denne :
07:00 - 15:00 ( v pripade potreby organizétora a so sihlasom ob&ana v hmotnej nidzi je mozné
pracovni dobu upravif’ tak, aby bola zachovana podmienka odpracovania 32 hodin mesa&ne )

Denné ¢asové vymedzenie podla predchadzajiiceho odseku moZno zmenit,
a) ak sa jednd o zmenu dlhodobd (zmena trvajiica viac ako 30 dnf) dohodou tdastnikoy
dohody vo forme pisomného dodatku k tejto dohode,
b) ak sa jedna o zmenu kratkodobu (zmena trvajica najviac 30 dnf) oznamenfm organizatora
tradu v elektronickej podobe.

Pocet vytvorenych miest pre obganov, ktori budi zabezpetovat &innosti podFa odseku 4 tohito
¢lanku, najviac: 300

Clanok IT1
Prava a povinnosti firadu

. Urad bude obsadzovat obcanmi miesta vytvorené organizatorom v zmysle odseku 7 &lanku I

tejto dohody v pripade, e nimi bude disponovat’,

Urad sa zavizuje zabezpedit:

a) vybrané druhy osobnych ochrannych pracovnych prostriedkov (dalej len ,,OOPPY),
b) vybrané druhy pracovnych pomécok (d’alej len ,,PP)

¢) urazové poistenie ob&anov

Urad je opravneny koordinovat’ a kontrolovaf téast ob&anov na &nnostiach v zmysle ¢lanky I
tejto dohody a § 10 ods. 11 a § 26 ods. 2 pism. g) zékona o pomoci v hmotnej
n0dzi, zaznamendavat' zistené skutodnosti a prejednavat ich s organizatorom.

Clanok IV
Priva a povinnosti organizatora

Organizitor sa zavizuje zabezpedit’ dodrZiavanie dohodnutych podmienok podas celého obdobia
trvania dohody.
Organizator sa zavizuje zabezpe&it:

a) zdravotné preukazy obéanov, ak to charakter Ginnost vyZaduje,
b) uschovu, evidenciu, vydavanie OOPP a PP ob&anom na zaCiatku &innosti aich nasledné
prevzatie od ob&anov po skondeni vikonu &nnost.



Organizator je povinny zabezpe€it' niclen v Case vyhlasenia mimoriadnej situdcie, nidzového
stavu alebo vynimo&ného stavu (dalej len , krizova situacia®) a na d’alsie obdobie bezprostredne
nasledujice po skonSeni krizovej situdcie, dodrZiavanie vieobecnych zésad prevencie a
zakladnych podmienok na zaistenie bezpe&nosti a ochrany zdravia pri praci (dalej len ,,BOZP)
a na vyladenie rizik a faktorov podmietiujicich vznik pracovnych tirazov, chorbb z povolania a
inych poskodeni zdravia z prace podla zédkona &. 124/2006 Z. z. 0 BOZP a o zmene a doplneni
nicktorych zdkonov v zneni neskordich predpisov a dodr¥iavanie platnych rozhodnuti, opatreni a
usmerneni vydanych Uradom verejného zdravotnictva Slovenskej republiky pre obCanov
vykonavajtcich &innosti podmietiujice vznik naroku na davku v hmotnej nidzi vo vyske
pezniZenej podPa § 10 ods. 3 aZ 13 zakona o pomoci v hmotnej nadzi. Organizator je povinny
zabezpedit vietky OOPP, ktorych pouzivanie vyplyva z platnych rozhodnuti, opatreni a
usmerneni vydanych Uradom verejného zdravotnictva Slovenskej republiky z dévodu vyhlasenia
krizovej situécie.

Organizator sa zavizuje odovzdavat mesadna evidenciu dochddzky ob&anov nasledovnym
spdsobom:

- osobne do ik koordinatora,

- podtovou prepravou na adresu iradu uvedend na prvej strane dohody

Organizétor sa zavizuje predloZit mesacni evidenciu dochadzky obanov tradu vzdy 1.

pracovny deii kalenddrneho mesiaca nasledujiiceho po mesiaci, za ktory evidenciu
predklada.

Organizator sa zavizuje spolupracovat’ s tradom pri plneni odseku 3 &ldnku I tejto dohody,
akceptovat’ zéznamy z kontrol vykonévanych tradom a tieto uvadzat pravdivo do mesacnej
evidencie dochadzky ob&anov vypracovane]j spésobom dohodnutym v odseku 4 tohto &lanku.

Organizétor je povinny pri plneni predmetu tejto dohody postupovat’ v stlade so zékonom C.
182018 7. z. o ochrane osobnych tudajov a o zmene a doploeni niektorgch zakonov v zneni
neskor§ich predpisov.

Clinok V
Kontaktné osoby

7a Gdelom organizacie a koordindcie &innosti oblana $pecifikovanej v &lanku IT tejto dohody
a dohP'adu nad jej vykonom, drad ustanovuje kontaktnd osobu (koordinator aktivatného centra
aradu):

Meno a priezvisko: Ing. Katarina Kubusova (hlavnd koordinatorka AC)

Telefonne &islo: +421 905 181 852

E-mailova adresa: katarina. kubusova@upsvr.gov.sk

Za tidelom organizécie a koordindcie &innosti obéana $pecifikovanej v Elanku 1 tejto dohody
a dohladu nad jej vykonom, organizator ustanovuje kontakin osobu (zamestnanec organizatora):

Meno a priezvisko: Marian Dzurik
Telefénne &islo: +421554664106
E-mailov4 adresa: starosta(@jasov.sk

Kontaktné osoby ustanovené udastnikmi dohody s povinné spolupracovat’ pri koordinacii
obdanov a vedeni mesatnej evidencie dochadzky obdanov zudastitujucich sa na vykone &innosti,
a zabezpedit’ podpisanie tejto evidencie Statutarnym organom organizétora, pripadne kontaktnou
osobou opravnenou konal vmene organizatora, opravnenou kontakinou osobou uradu
a vlastnoruénymi podpismi ob&anov vykondvajtcich Cinnosti.
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Clanok VI
Trvanie a zanik dohody

Tato dohoda sa uzatvéra na dobu uritt a to od nadobudnutia jej udinnosti do 31.12.2023.

Ugastnici dohody sa dohodli, e tito dohodu je mozné predéasne ukondit’ doruenim pisomného
ozndmenia o jej pred¢asnom ukondeni druhému tgastnikovi dohody.

V pripade, ak organizétor porusi svoje povinnosti vyplyvajice z tejto dohody, najmi ak svojim
konanim, resp. nekonanim bude marit vykon &innosti §pecifikovanych v &lanku 11 tejto dohody,
alebo bude branit’ uradu vo vykone jeho prév a povinnosti vyplyvajiicich z tejte dohody a zo
zakona o pomoci v hmotnej néidzi, trad méZe od dohody odstupit’; odstipenim tradu od dohody
tato zanika diiom doruéenia oznamenia o odstipeni organizatorovi.

Clinok VII
Osobitné protikorupéné ustanovenia

Utastnici dohody sa nesmu dopustit’, nesm schvalit, ani povolit' Ziadne konanie v stvislosti s
dojednavanim, uzatvéranim alebo plnenim dohody, ktoré by spdsobilo, e by ugastnfci dohody
alebo osoby ovladané téastnikmi dohody poruili akékolvek platné protikorupéné vieobecne
zavézné pravne predpisy. Této povinnost sa vztahuje najmi na neoprévnené plnenia, vratane
urychPovacich platieb (facilitation payments) verejnym &initelom, zastupcom alebo
zamestnancom organov verejnej spravy alebo blizkym osobam verejnych CinitePov, zdstupcov
alebo zamestnancov organov verejnej spravy. '

Ulastnici dohody sa zavizuja, Ze nepontiknu, neposkytni, ani sa nezaviaZu poskytnit’ Ziadnemu
zamestnancovi, zastupcovi alebo tretej strane konajlicej v mene druhého udastnika dohody a
rovnako neprijmd, ani sa nezaviaZu prijat’ od Ziadneho zamestnanca, zastupcu alebo tretej strany
konajicej v mene druhého udastnika dohody Ziadny dar, ani infi vyhodu, & penazmi alebo ing, v
suvislosti s dojednavanim, uzatvaranim alebo plnenim dohody:

Ulastnici dohody sa zavézuji bezodkladne informovat’ druhého Ulastnika dohody, pokial’ si buda
vedomf{ alebo budii mat’ konkrétne podozrenie na korupciu pri dojedndvani, uzatvarani alebo pit
plneni tejto dohody,

V pripade, Ze akykolvek dar alebo vyhoda v suvislosti s dojednévanim, uzatvaranim alebo
plnenim dohody je poskytnuty udastnikovi dohody alebo zastupcovi udastnika dohody v rozpore
s tymto Eldnkom dohody, mdZe tdastnik dohody od dohody odstipit’.

Clanok VIII
Zavereéné ustanovenia

Tato dohoda je vyhotovena v dvoch rovnopisoch, z ktorych trad prevezme jeden rovnopis
a organizator prevezme jeden rovnopis. Pisomnd forma dohody je zachovand vzdy aj, ak pravny
tkon urobeny elektronickymi prostriedkami je tGlastnikmi dohody podpisany zarudenym
elektronickym podpisom alebo zarudenou elekironickou pecatiou. V takomto pripade dohoda
predstavuje pisomny original v elektronickej podobe a pisomny rovnopis v listinnej podobe sa
nevyhotovuje.

V kaZzdom pisomnom styku st u&astnici dohody povinni uvadzat’ éislo tejto dohody.

Zmeny a doplnenia tejto dohody je mo¥né vykonat’ len formou pisomnych a oCislovanych
dodatkov k tejto dohode, vzijomne schvélenych, podpisanych oboma ugastnikmi dohody a
zverejnenych v Centralnom registri zmltv vedenom Utadom vlady Slovenskej republiky.
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Predchadzajicou vetou nie je dotknuté ustanovenie podla &L 11 ods. 6 pism. b) tejto dohody.
Dodatky k tejto dohode st jej neoddelitefnou satastou.

. Urad a organizdtor sa dohodli, Ze oznamovanie pripadnych zmien pri plneni zavézkov
vyplyvajticich z tejto dohody bude prebiehat’ elektronicky.

. Tato dohoda nadobtida platnost dilom jej podpisania Ucastnikmi dohody a iinnost” dilom
nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmliav vedenom Uradom viady
Slovenskej republiky.

. Ukinnost tejto dohody skondi uplynutim doby uvedenej v odseku 1 &lanku VI alebo podla odseku
2 a3 &lanku VI tejto dohody.

. Ukastnici dohody vyhlasujt, e st opréavneni tito dohodu podpisat, Ze si ju riadne a ddsledne
preditali a sihlasia s jej obsahom, neuzavreli ju v tiesni za népadne nevyhodnych podmienok a na
snak sthlasu s jej obsahom ju vlastnoruéne podpisuju.

V pripade, ak sa dohoda uzatvara elekironicky:

W{datum v elektronickom podpise)” (datum v elektronickom podpise)*
Za organizatora. Za Grad:
L(podpisané clekironicky podla zakona €. 27212016 Z. z.)*  ,{podpisané elektronicky podla zdkona &. 27212016 Z. 2.Y°
Marian Dzurik Ing. Michal Michalov, MBA, LIL.M, MSc.
Statutarny zastupca organizatora riaditel Uradu

V pripade ak sa dohoda neuzatvéra elektronicky:

da A7 0. dosk Kosice  dpa 19 -10- 2002
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\Marian Dzurik I Ing. Michal MichalO?)l M]j%, /LM, MSc.
starosta obce riaditel aradu
- =aciipeni
Be. Eftne ., *avg
vedlica Aktivadného vu..






